
 CIRCUIT COURT FOR , MARYLAND
 순회법원  , 메릴랜드

City/County
시/카운티

Located at  Telephone 
소재지  전화번호 

Court Address
법원 주소

Case No. 
사건 번호 

 vs. 
Plaintiff/Judgment Creditor 대 Defendant/Judgment Debtor
원고/판결확정 채권자 피고/판결확정 채무자

Street Address Street Address
도로 주소 도로 주소

City, State, Zip Telephone City, State, Zip Telephone
시, 주, 우편 번호 전화 시, 주, 우편 번호 전화

Plaintiff/Judgment Creditor Attorney
원고/판결확정 채권자 변호사

Street Address
도로 주소

City, State, Zip Telephone
시, 주, 우편번호 전화번호
SERVE ON: 
피송달인: 

Garnishee
피압류자

 Serve by Sheriff/Constable 
보안관/경찰관에 의한 송달

 Serve by Restricted Delivery Mail 
제한된 배달 우편으로 우송

Street Address
도로 주소

 Serve by Private Process
민간 송달업체에 의한 송달

City, State, Zip
시, 주, 우편번호

 Mark this box if this form contains Restricted Information. 
이 양식에 제한된 정보가 포함되어 있으면 이 상자에 체크 표시하십시오.
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REQUEST FOR WRIT OF GARNISHMENT OF PROPERTY OTHER THAN WAGES
임금을 제외한 재산 차압 영장 신청서

(Md. Rule 2-645 and 2-645.1)
(메릴랜드주 규칙 2-645 및 2-645.1)

If this submission contains Restricted Information (confidential by statute, rule, or court order) you must file a 
Notice Regarding Restricted Information Pursuant to Rule 20-201.1 (form MDJ-008) with this submission, and 
check the Restricted Information box on this form.
이 진술서에 제한된 정보(법령, 규칙 또는 법원 명령에 의한 기밀)가 포함되어 있는 경우, 규칙 20-201.1에 따라
제한된 정보에 관한 통지(MDJ-008 양식)를 함께 제출하고, 이 양식에 있는 제한된 정보 박스에 체크 표시하십시오.
Action in:
소송:

 Attachment Before Judgment
 재판 전 가압류

millert
Text Box
Sample for Reference Purposes Only.  Forms have bilingual format for your convenience, but must be completed and filed with the court in English.  참조용으로�만 사용하는 샘플.  서식들은 편의를 위해 이중 언어 포맷을 사용하나, 반드시 영어로 작성하여 법원에 제출해야 합니다.
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 A judgment was entered in this case on  , 
Month/Day Year

이 소송에 대해 다음의 날짜에 판결이 내려졌습니다  , 
월/일 년

THE AMOUNT NOW DUE on the judgment is as follows:
판결에 따라 현재 지불해야 하는 금액은 다음과 같습니다:
$  Original amount of judgment principal (excluding costs, interest, and attorney’s fees)
$  원래의 판결 원금(비용, 이자 및 변호사 수수료 제외)
$  Plus pre-judgment interest on $  at % for the

time period from   ,  to  , 
Month/Day Year Month/Day Year

$   판결전 이자 증가 $  , 이자율  % 발생, 
기간   ,  ~  , 

월/일 년 월/일 년
$  Plus court costs due, including this writ
$  지불해야 하는 법원 비용 증가, 영장 포함
$  Plus additional costs/fees awarded
$  추가 부과된 비용/수수료
$  Plus post-judgment interest on $  at the contractual rate of  %

for the time period from   ,  to  , 
Month/Day Year Month/Day Year

and/or at the legal rate of  % for the time period

from   ,  to  , 
Month/Day Year Month/Day Year

$  판결후 이자 증가 $  , 계약 이자율 
% 발생, 기간   ,  ~  , 

월/일 년 월/일 년

및/또는 법정 이자율  % 발생, 기간
 ,  ~  , 

월/일 년 월/일 년
$  Plus attorney’s fees awarded by the court
$  판결에서 부과되는 경우 변호사 비용 추가
$  Less total post-judgment credits
$  총 판결후 채권 감소
$  TOTAL DUE ON JUDGMENT
$  판결에 따라 지불해야 하는 금액 합계
Plaintiff requests that a writ of garnishment be directed to the garnishee.
원고는 차압영장을 피압류자에게 보낼 것을 요청합니다.

Date Signature of Plaintiff/Judgment Creditor/Attorney Attorney Number
날짜 원고/판결확정 채권자/변호사 변호사 등록번호

Telephone Number Fax Printed Name
전화 번호 팩스 성명(정자체)

E-mail Street Address
이메일 도로 주소
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City, State, Zip
시, 주, 우편번호




